Bunyevac dallam- és tancvilag
DéKity Mark beszélgetése Kricskovics Antallal

— Honnan és hogyan indult el a gazdag életpalya?

— A haz, amelyben sziilettem, még ma is létezik a bacskai Gara ,Putho”
falurészében. A hatarban él6 — német szarmazasit — Tari Tamas tanyasi gaz-
danal laktam, ahol sziileim — édesapam: Kricskovics Gergely és édesanyam:
Zomorcsevity Marta béreskedtek. Természetszerlien, amint én is, igy a bu-
nyevac anyanyelviiket, mint a magyart és a helyi svab dialektust is, beszélték.
Az €16 folklorral Penczéknél talalkoztam. A német szarmazasu gazda szerette
és tisztelte a szorgalmas bunyevécokat. Naluk jottek ossze a felnéttek. Edes-
anyam szoknyajat szorongatva szemléltem a kuglizé férfiakat és a csendesen
tancolgaté asszonyokat. Zenei kiséret nem volt, csak tnnepkor vagy bucst
idején. Persze akadt egy-egy tamburica is. A falu akkori tarsadalmi életét — a
bunyevacok lehettek olyan ezerétszazan — a harom bunyevac kocsma meglété-
bdl is meg lehetett itélni. Ebben a kzegben — a vallasi nevelés mellett — meg-
tanultam a bunyevac dalokat, s az idésebbeket nézegetve, a tancokat is. Még
ma is emlékszem Mrica néni arcara — hercegszantdi sokac asszony volt —, aki
tamburakiséret mellett csodalatosan tudott énekelni. Nos, ilyen volt a kezdet,
az indulas, amely nagy hatassal volt az egész életpalyamra.

— Miivészi tevékenységérdl, féképpen a néptdnc-koreogrdfidirol sokat
hallhatott a szélesebb nyilvanossdg. Ugy tartjdk, hogy a modern tdnctechnika
legeredetibb megolddsait alkalmazo bibliai feldolgozasai kevésbé ismertek...

— Az tgynevezett bibliai témdim a templombdl és a hitbdl néttek ki. Eveken
keresztiil voltam ministrans. Az apacak, a papok és a katekizmus vilaga sza-
momra kiilénleges kornyezet volt: rejtelmekkel teli, bamulatos, misztikus vilag.
Szamomra a liturgia — akar a késébbi budapesti szinhazi eléadasok, operettek
- valésagos dramaturgiai torténést jelentett. A bunyevac dallam- és tancvilag
szépségeit a vallasos zene hangsorai gazdagitottak. Lelki szemeim el6tt még
ma is latom Jézus és Maria leny(igo6zé alakjat a hatalmas garai templomban.

— Aztan kévetkezett Budapest.

— Budapest abban az idében elsésorban a méreteivel, a kulturdlis élet
dgazdagsagaval, a mivel6dési lehetéségek sokasagaval ragadott magdaval.
A bacskai, bajai diaksaghoz szokott emberként ugy éreztem, mintha az egész
varos ram zudult volna. BelecsOppentem az opera, a balett, a zene, a szinpad,
a kosztiimoOk és szinhazi kulisszak szamomra addig ismeretlen és tarka vila-
gaba. Megvallom, ekkor még nem gondoltam arra, hogy a tancmuvészettel
komolyabban foglalkozzam.

— Hogyan kezdddétt a kapcsolata a néptanccal?

— Amikor testnevelési féiskolas voltam, felkerestem a Magyarorszagi Délszla-
vok Demokratikus Szovetségének fétitkarat, a Zala megyei Fityehdz szulottjét,
Matécz Janost, és segitségét kértem a folklorgytijtéshez. 1955-ben ismerked-
tem meg Vujicsics Tihamér zeneszerzdvel is. Vele egyitt réttuk falvainkat, gytj-
tottik a folkléranyagokat. Tihamér a népdalok szdvegeit és dallamat jegyezte
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le, j6magam pedig a tancokat, mégpedig tigy, ahogyan azt az egyszeru falusi
emberektdl lattam, illetve helyben megtanultam az egyes tancmotivumokat.
Tihamér furulydja mindig kéznél volt, s néha-néha helyi tamburas és ,gajdas”,
dudas is akadt. Ez egy fantasztikus munka volt! A nyugati végektdl a keleti ha-
tarig: Szentpéterfa, Und, Horvatzsidany, Fels6szOInok, Hercegszantd, Katymar,
Csavoly, Ata, Mohécs, Poméz, Budakaldsz, Lérév, Szdzhalombatta, Battonya...

— Néhdny évet a mai horvdtorsz&gi hivatdsos Allami ,Lado” Tancegyfittes-
ben is eltélioit.

— A ,Ladé”-val a budapesti Horvat-Szerb Altaldnos Iskola és Gimndzium
testnevelS6tandaraként 1956-ban taldlkoztam. Magyarorszagi turnéjuk soran
tolmacsként kozremiikodtem. Két évvel késébb — mar a tancegyiittes tagja-
ként — Gjabb allomast jelentett az egyittes ugy a tancosi, mint a koreografusi
palyafutasomban. Ekkor mar tudatosan, kameraval vettem fel és gyujtottem a
tancanyagot. S6t koreografidkat is készitettem.

.Nagyon-nagyon régen, 1957-ben, Zagrabban varatlanul egy uj folklorista
— igy hivtak Zagrabban a néptancosokat — jelent meg, és azonnal felkavarta az
addigi békés vizeket. Atviharzott minden ismertebb zagrabi néptancegyiittesen,
kezdve az amat6roktdl egészen a »Ladd«-ig. Volt szerencsém megismerni 6t
és egyiitt dolgozni vele a JoZa Vlahovi¢ Muvészeti Egyiittesben. Emlékezetem
szerint éppen itt tapadt ra a Pista becenév. A zagrabi folklérkorokben a mai
napig igy ismerik 6t. Kricskovics Antal Zagrabban nemcsak tanccal foglalkozott,
hanem megprébalkozott a koreografalassal is. A »Ladd«-ban legalabb négy
munkadjat jegyzik. Zagrabban mi mindannyian elevenen és nagy 6rémmel,
tisztelettel és biiszkeséggel emléksziink a mi Pistankra” — igy emlékezett meg
a muvészrol Stjepan Sremac néprajz- és néptanckutatd, a ,Lado” Egyittes
igazgatdja.

— Mikor érlelédott meg onben az elhatdrozds, hogy drdmai, tematikus
muiveket kellene létrehoznia?

— Magyarorszagra vald visszatérésemet kovetéen, 1959-ben, az MDDSZ
tamogatasaval — e sorok irgjaval egyitt — megalakitottam a Kozponti Dél-
szlav Tancegyiittest, amelynek utddja a Magyarorszagi Kézponti Nemzetiségi
Tancegyiittes, majd a jelenleg budapesti Faklya Horvat Mlvészegyiittes lett.
Az egyiittes keretében el6szOr egyszerli gyongyszemeket: sokac, bunyevac,
szerb tancokat alkottam. A legels6k k6zé tartozott természetesen a Momacs-
ko kolo (1959), mely szuléfalum, Gara népi hagyomanyait hivatott megdrizni
és bemutatni. Az elsé tematikus miivem - Filipovity Maté zenekiséretére — a
Kilencen voltak. Tancegyiittesiink ezzel a kompoziciéval nagydijas lett. Ezt
kovették aztan a késébbi nagy tancmiuvek: a Skopje 63., az Elektra, az Anti-
goné, az Oresteia, a Janosik haldla, az Iphigenia, a Pygmalion. A hetvenes
években kezd6dott nalam az Gj alkot6i idészak: a vallasi és bibliai témak kor-
szaka. A mar emlitett tematikus koreografidk alapgondolata az agresszivitas
ellen iranyult. Egyfajta lazadas volt mindaz ellen, amit er6szaknak neveziink.
Napjaink vilaganak ez ma is aktualis témadja. Az idé multaval az ember egyre
kozelebb Kkeriil a hithez, s egyre jobban vonzzak azok a miivészi lehetdségek,
amelyeket a Szentiras nytjt. Ennek az (j érdeklédésnek elsé eredménye a Té-
kozl6 fii cimii tdnckoreografidm volt, majd jottek az Osi elégidk, a Carmina
Burana, a Polusok, a Relaciok 1., I1., Il., a Fekete par, a Salve Regina, a JoOjj,
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szép halal, az Agnus Dei, az Emberek és farkasok, a Hegyek éneke. Ezeket
kovette a — Vujicsics Tihamér zenéjére komponalt — Makar Csudra, a Job, az
Eszter imdja, a Castor és Pollux, a Sisyphos, az In memoriam, a Rackevei
ballada, a Dodole (Esévarazslas). A Ruzsicsalé a pravoszlav hasvéti ritus ahi-
tatat fejezi ki. Zenei ihletéim: Beethoven, Orff, Pergolesi, Kodaly, Vujicsics,
Theodorakisz.

Belebetegednék, ha nem alkothatnék. Létezésem értelme az alkotas.
Igyekeztem irasban is maradandét hagyni az elkovetkezendd nemzedékeink-
re. 1970-ben harminc olyan koreografalt népi tanc és azok leirasai keriiltek
napvilagra, amelyeket a hazai horvat, szerb és szlovén vidékeken gytijtottem.
Magyarorszdgi délszlav tancok — ez volt a cime. 1996-ban Tanci i jacke (Ma-
gyarorszagi gradistyei horvatok tancai és dalai) cimmel, 1999-ben A csend
reldcidi — Relacije i tisine cimmel jelent meg koétetem. Mindharom Kiadvany
horvat és magyar nyelvi.

Amikor az ember elébb a miikedveld, utobb a hivatasos tancmiivészet
gondjaival-bajaival foglalkozik, a végén mar csak arra vagyik, hogy ismét ujra
.Kigombolkozva” érjen vissza oda, ahonnan elindult: a gydkerekhez. Nekem
a legnagyobb 6romot az jelenti, amikor a fiatalok, gyerekek kozott lehetek.
Az én igazi otthonom a bunyevac-horvat anyanyelvem és hallatlanul gazdag
folklorkincsiink. A bibliai és mitolégiai, a népi és vilagirodalmi inspiracidkat
kovetéen a Klasszikus horvat irodalmi hagyomanyokhoz nyulva — dr. Lukacs
Istvan tarsszerz6 kezdeményezésére - tancmivészeti emléket allitottam a
horvat irodalom legnagyobb hatasu koéltdjének, Silvije Strahimir KranjCevi¢nek
(1865-1908). A Lucidum intervallum — Ut a viligossdgba cim(i monumentélis
tancmlivemmel a horvat modernizmust megalapité kolté elétt tisztelegtem.
Meg vagyok rola gyézédve, hogy az emberiség életében Iéteznek tartés miivé-
szeti értékek. Mar a haroméves zagrabi tartézkodasom idején is gytjtogettem
a horvat irodalom nagyjairdl sz6lé anyagokat. A ,tarsolyomban” még ma is
fellelhet6 az akkori élmények gazdagsaga, amely megjelenitésre talal akar a
mar emlitetteken til a mas rémai katolikus, zsid6, pravoszlav, muzulman és
buddhista szertartasokat felidézé hagyomanyos koreografiaimban, egészen a
horvat kéltd, Marko Marulic Judita cimti eposzadig. Mindezek kemény kihivasok
voltak, amelyeket muvészi elszantsagomban sikertilt beteljesiteni. A moder-
nizmus minden muvészetnél — az irodalomtdl a zenéig — mindig is a .gyoke-
rekbdl” ered, hogy sziikség és torekvés szerint haladjunk tovabb a miivészeti
univerzum felé.

— Annyi szépet irtak 6nrél és a miivészetérdl, miivészi hitvallasardl. Ho-
gyan latta, hogyan ldtja 6n, az alkoto?

- Eddigi munkassagom és miuveim a folklor és a korszerliség jegyében
késziiltek. Tancdramaim (példaul a Kilencen voltak, vagy a Skopje 63.) korunk
lelkiismeretének felrazasara, az embertelenség elleni tiltakozasra szolgaltak.
A Ruzsicsalo és a Sokdc lakodalmas kompoziciokban néhany hazai horvat és
szerb népszokast vittem szinre. Ezekben a miiveimben is eszkdézként hasznal-
tam fel a folklort. Gondolataimat korszerti tancnyelven prébalom kozvetiteni.
Ars poeticam fundamentuma a mi néptancvilagunk, am hiszem és vallom,
minden nép tanckultirdja alkalmas arra, hogy korunk eszméit a mulvészet esz-
kozeivel szolgalja.
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